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Our Mission is to be a Reflective and Active Presence of Jesus Christ in the Community. 

We are called by God as the Baptized Community of Saint Fabian to embody the Risen Christ as Savior, Teacher,
Healer, Peacemaker, Compassionate Lover, Embracer of all Cultures and Ages, Celebrator, Comforter, Servant,

Host, Entrance and Guide. 

United in faith as Daughters and Sons, we live and celebrate God’s Presence.  
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Na arenie zmagań

Dzisiejsza liturgia słowa podejmuje temat drogi do nieba, czyli „sposobu” w jaki możemy i powinniśmy się tam dostać. Co robić, jak żyć, aby przekroczyć bramy nieba,
przez które wielu ludzi będzie chciało przejść? Wypowiedź Jezusa, zanotowana przez św. Łukasza, jest naznaczona atmosferą pewnej rywalizacji, wysiłku i napięcia
między ludźmi, którzy chcą dostąpić zbawienia. Okazuje się, że efekt, tej „rywalizacji” będzie zaskakujący: „Oto są ostatni, którzy będą pierwszymi i pierwsi, którzy będą
ostatnimi”.

Samo słowo „rywalizacja” i zdobywanie miejsc natychmiast kojarzy się nam ze współzawodnictwem sportowym, w którym bez większych problemów można wskazać,
kto jest pierwszy, a kto ostatni. Już samo uczestnictwo w zawodach jest wyróżnieniem dla sportowców, pewną formą nagrody i uwieńczeniem ich kilkuletniej pracy. Są
także inne mistrzostwa, w których uczestniczy ponad miliard zawodników! Nie są to igrzyska sportowe, lecz „mistrzostwa duchowe” – „Boże igrzyska”, w których
uczestniczą mieszkańcy wszystkich „narodów i języków”. Izajasz w prorockiej wizji opisywał, że uczestnicy tych „igrzysk” przybędą „na koniach, na wozach, w lektykach,
na mułach i na dromaderach". My natomiast, ludzie żyjący w XXI w., opieramy się już nie tylko na prorockiej wizji, ale na faktach z własnego życia.

Dla każdego chrześcijanina, osobistym momentem inaugurujący „duchowe mistrzostwa” stanowi chrzest. To tak, jak byśmy zostali powołani do „olimpijskiej
reprezentacji”. Od tego momentu mam pełne prawo i szansę na zdobycie nagrody. Jest to nagroda dużo trwalsza od olimpijskiej sławy, majątku czy złota. Nagrodą
„mistrzostw duchowych” jest wieczność, szczęście, którego smak zaczynamy poznawać już w trakcie ziemskiego życia. I ta obietnica zbawienia obejmuje wszystkich bez
wyjątku.

Nie jest to jedyna różnica miedzy mistrzostwami duchowymi, a sportowymi. O ile w sportowych liczy się szybkość, to w duchowych ważna jest umiejętność zatrzymania i
systematycznego wsłuchiwania się w głos swojego sumienia. Mistrzostwa sportowe są kolorowe i widowiskowe, wręcz momentami krzykliwe. Duchowe zaś prezentują
się na zewnątrz bardziej skromnie, ale w tej skromności ukryte jest prawdziwe dobro i szczera radość. Każdy sportowiec ociera się przynajmniej o chwilową sławę i zysk,
natomiast w codzienność chrześcijanina wpisana jest ofiara, służba i poświecenie. Stąd dużo łatwiej jest o zniechęcenie i rezygnację. Być może dlatego słowa Listu do
Hebrajczyków brzmią jak pocieszenie: „wyprostujcie opadłe ręce i osłabłe kolana! Proste czyńcie ślady nogami… Bóg obchodzi się z wami jak z dziećmi”. W duchowych
zmaganiach najważniejsze jest nie to, co zewnętrzne i widoczne dla oka, tutaj liczy się wnętrze „zawodników”, które najlepiej zna sam Bóg – sprawiedliwy Sędzia.

Chcąc zdobyć medal, sportowcy codziennie przynajmniej przez kilka godzin pracują ze swoim trenerem. Będąc chrześcijaninem, jestem „zawodnikiem igrzysk
duchowych”. Skoro doba ma 96 kwadransów, to ile z nich poświęcam na mój kontakt z Bogiem? Czy ja w ogóle walczę o niebo? Nieba nie zdobywa się bowiem przy
okazji, o nie trzeba świadomie zabiegać.
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In the Arena of Struggle

Today’s liturgy of the Word takes up the theme of the road to heaven — the “way” by which we can and should arrive there. What should we do, how should we live, in
order to pass through the gates of heaven, gates that many will wish to enter? The words of Jesus, recorded by St. Luke, carry the tone of competition, effort, and
tension among those striving for salvation. The outcome of this “competition” turns out to be surprising: “Some are last who will be first, and some are first who will be
last.”

The very word “competition” and the striving for position immediately brings to mind sports contests, where it is usually clear who comes in first and who last. Simply
qualifying for such a contest is already a distinction for the athletes, a kind of reward and culmination of years of training. But there is another championship in which
over a billion participants take part! This is not an athletic event, but a “spiritual championship” — “God’s games” — in which people of every “nation and tongue”
compete. In his prophetic vision, Isaiah described how the participants would arrive “on horses, in chariots, in litters, on mules, and on dromedaries.” We, however,
living in the 21st century, do not rely only on the prophet’s vision, but also on the facts of our own lives.

For every Christian, the personal moment of inauguration into these “spiritual championships” is baptism. It is as if we were called up to the “Olympic team.” From that
moment, I have both the right and the chance to win the prize. And it is a prize far more lasting than Olympic fame, wealth, or gold. The reward of these “spiritual
games” is eternity — happiness whose taste we begin to know already during our earthly life. And this promise of salvation is extended to all, without exception.

This is not the only difference between spiritual championships and athletic ones. In athletics, speed matters most; in the spiritual, it is the ability to pause and to listen
attentively and consistently to the voice of one’s conscience. Sports championships are colorful, spectacular, even noisy at times. Spiritual ones appear more modest on
the outside, yet hidden within this modesty are true goodness and sincere joy. Every athlete brushes against at least a moment of fame and gain, whereas the Christian
life is marked by sacrifice, service, and dedication. That is why discouragement and resignation come more easily. Perhaps this is why the words of the Letter to the
Hebrews sound like encouragement: “Strengthen your drooping hands and your weak knees! Make straight paths for your feet… God is treating you as His children.” In
spiritual struggle, what matters most is not the outward, visible side of things, but the interior of the “contestants,” which is best known by God Himself — the just
Judge.

To win a medal, athletes work daily for hours with their coach. As a Christian, I am a “contestant in the spiritual games.” Since a day holds 96 quarter-hours, how many
of them do I dedicate to my contact with God? Am I truly striving for heaven? For heaven is not won by accident — it must be consciously pursued.
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From the Pastor ~ Słowo Proboszcza 
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FIRST READING      Is 66:18-21

Thus says the LORD:
I know their works and their thoughts, and I come to gather nations of
every language; they shall come and see my glory. I will set a sign
among them; from them I will send fugitives to the nations: to
Tarshish, Put and Lud, Mosoch, Tubal and Javan, to the distant
coastlands that have never heard of my fame, or seen my glory; and
they shall proclaim my glory among the nations. They shall bring all
your brothers and sisters from all the nations as an offering to the
LORD, on horses and in chariots, in carts, upon mules and
dromedaries, to Jerusalem, my holy mountain, says the LORD, just as
the Israelites bring their offering to the house of the LORD in clean
vessels. Some of these I will take as priests and Levites, says the LORD.

SECOND READING    Heb 12:5-7, 11-13

Brothers and sisters,
You have forgotten the exhortation addressed to you as children: “My
son, do not disdain the discipline of the Lord or lose heart when
reproved by him; for whom the Lord loves, he disciplines; he scourges
every son he acknowledges.” Endure your trials as “discipline”; God
treats you as sons. For what “son” is there whom his father does not
discipline? At the time, all discipline seems a cause not for joy but for
pain, yet later it brings the peaceful fruit of righteousness to those
who are trained by it.

So strengthen your drooping hands and your weak knees. Make
straight paths for your feet, that what is lame may not be disjointed
but healed.

Sunday Readings ~ Czytania na Niedzielę

GOSPEL     Lk 13:22-30

Jesus passed through towns and villages, teaching as he went and
making his way to Jerusalem. Someone asked him, “Lord, will only a
few people be saved?” He answered them, “Strive to enter through the
narrow gate, for many, I tell you, will attempt to enter but will not be
strong enough. After the master of the house has arisen and locked
the door, then will you stand outside knocking and saying, ‘Lord, open
the door for us.’ He will say to you in reply, ‘I do not know where you
are from. And you will say, ‘We ate and drank in your company and
you taught in our streets.’ Then he will say to you, ‘I do not know
where you are from. Depart from me, all you evildoers!’ And there will
be wailing and grinding of teeth when you see Abraham, Isaac, and
Jacob and all the prophets in the kingdom of God and you yourselves
cast out. And people will come from the east and the west and from
the north and the south and will recline at table in the kingdom of
God. For behold, some are last who will be first, and some are first
who will be last.”

PIERWSZE CZYTANIE      Iz 66, 18-21

To mówi Pan: „Ja znam ich czyny i zamysły. Przybędę, by zebrać moją
chwałę. Ustanowię u nich znak i wyślę niektórych ocalałych z nich do
narodów Tarszisz, Put, Lud, Meszek i Rosz, Tubal i Jawan, do wysp
dalekich, które nie słyszały mojej sławy ani nie widziały mojej chwały.
Oni ogłoszą chwałę moją wśród narodów.

Z wszelkich narodów przyprowadzą w ofierze dla Pana wszystkich
waszych braci, na koniach, na wozach, w lektykach, na mułach i na
dromaderach, na moją świętą górę w Jerozolimie – mówi Pan –
podobnie jak Izraelici przynoszą ofiarę z pokarmów w czystych
naczyniach do świątyni Pana. Z nich także wezmę sobie niektórych
jako kapłanów i lewitów” – mówi Pan.

DRUGIE CZYTANIE   Hbr 12, 5-7. 11-13
Bracia:
Zapomnieliście o upomnieniu, które się zwraca do was, jako do
synów: „Synu mój, nie lekceważ karania Pana, nie upadaj na duchu,
gdy On cię doświadcza. Bo tego Pan miłuje, kogo karze, chłoszcze
każdego, którego za syna przyjmuje”.

Trwajcież w karności. Bóg obchodzi się z wami jak z dziećmi. Jakiż to
bowiem syn, którego by ojciec nie karcił?

Wszelkie karcenie na razie nie wydaje się radosne, ale smutne, potem
jednak przynosi tym, którzy go doświadczyli, błogi plon
sprawiedliwości. Dlatego wyprostujcie opadłe ręce i osłabłe kolana.
Czyńcie proste ślady nogami waszymi, aby kto chromy nie zbłądził, ale
był raczej uzdrowiony.

EWANGELIA    Łk 13, 22-30

Jezus nauczając, szedł przez miasta i wsie, i odbywał swą podróż do
Jerozolimy. Raz ktoś Go zapytał: „Panie, czy tylko nieliczni będą
zbawieni?”.

On rzekł do nich: „Usiłujcie wejść przez ciasne drzwi; gdyż wielu,
powiadam wam, będzie chciało wejść, a nie będą mogli. Skoro Pan
domu wstanie i drzwi zamknie, wówczas stojąc na dworze, zaczniecie
kołatać do drzwi i wołać: »Panie, otwórz nam«; lecz On wam odpowie:
»Nie wiem, skąd jesteście«. Wtedy zaczniecie mówić: »Przecież
jadaliśmy i piliśmy z Tobą, i na ulicach naszych nauczałeś«.

Lecz On rzecze: »Powiadam wam, nie wiem, skąd jesteście. Odstąpcie
ode Mnie wszyscy dopuszczający się niesprawiedliwości«. Tam będzie
płacz i zgrzytanie zębów, gdy ujrzycie Abrahama, Izaaka i Jakuba, i
wszystkich proroków w królestwie Bożym, a siebie samych precz
wyrzuconych. Przyjdą ze wschodu i zachodu, z północy i południa i
siądą za stołem w królestwie Bożym.

Tak oto są ostatni, którzy będą pierwszymi, i są pierwsi, którzy będą
ostatnimi”.
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Rev. Matthew O'Donnell
September 3, 2025

Wednesday, 6:00 to 7:45 p.m.
St. Fabian Parish O'Meara Hall
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Are You Interested in Becoming Catholic? Or, are you a baptized adult who has not yet received your first Communion
or Confirmation? If you are interested in completing your sacraments of initiation (baptism, confirmation, and
Eucharist), the OCIA program is for you!

OCIA, the Order of Christian Initiation of Adults, is the celebration of initiation into Catholic life. The OCIA process
teaches people about the Catholic tradition and helps people along the spiritual journey as they prepare to become
full participants in the Catholic community. 

OCIA classes run on Tuesdays from 6:30-7:30 p.m. twice a month beginning in September and conclude at the Easter Vigil in April.  There is a
sacramental fee of $100 per participant. If you are already baptized we will need a copy of your baptismal certificate when you register. 

For further information regarding OCIA contact the parish office at 708-599-1110 or see Deacon Kevin after mass.
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Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Junior Browren, 
Ryan Burchett, Damian Cerda, Thomas Deegan, 

Lauren Gardner, Anthony Gonzalez, Maria Gross, Troy Gryga,
Emma Garrett Guzman, Thomas Hummel, Collin Keogh,

Joseph Klaus, Michelle Klaus, Christopher Koutsis, 
Jakub Kuta, David Leyden, Patrick Leyden, Wayne G. Lewen,

Jr., Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski, 
Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek, 
Brian Schopper, Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf, 

Sara M. Snaidauf, Mike Snee, Anthony Spear, Richard Stone,
Nicholas Strama, Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter, 

Cody Wolin, Toby Wolin 
Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they protect

us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 
Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they protect

us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 

PRAY FOR OUR FRIENDS AND
RELATIVES IN THE MILITARY 
PRAY FOR OUR FRIENDS AND
RELATIVES IN THE MILITARY 

Remember the Sick
of our Parish in

your Prayers

Janet Fricilone
Patricia Gardner

Gilbert Garza
Larry Gaytos

Joann Gename
Robert Gename

Angela Gotto
Ronald Harding
Debbie Hentgen

Charlie Hermosillo
Karen Holmes

Denise M. Jandura
Baby Muffy Jandura

Rich S. Jandura
Daphne Johnson
Sandy Johnson

Nora Kazmierczak
Julio Cesar Knapp

Richard L. Lubawski
Susan C. Lubawski

Michael Leon
Ivan Lopez

Carol Lovelace
Christopher Luberda

Juan Markez
Herbert J. Martin

Selva Martinez
Susanna Matukas
Madeline McCalip

Marie McCalip
Val Michalowski

All the Texas Survivors
Frankie Annel
David Barnaby
Loretta Barnes

Michael Barr
Ted Biknius
Józef Bizub

Donna Bjorklund
Fr. Ted Bojczyk
Barbara Boyd

Charlie Boyd, Sr.
Charlie Boyd, Jr.
Dominick Boyd
Emanuel Boyd
Samuel Boyd

Anna Bryja
James Burian
Jacob Bozyk
Anna Capjak
Mary Caron

Jesse Castaneda
Karen Civinelli
Doris Crumley
Arlene Damico
Patrick Davis

Andrew Dawood
George Dawood

Valentina DiVincenzo
Jozef Dzielski
Jesse Fregoso

Carl Miller
Don & Ruth Moravec

Bob Obrochta
Angelina Ocon

Ana Maria Orozco
Rowan Otto

Quinn Palacios
Tom Paluch

Ann Patellaro
Janet Pawlicki
Jeffrey Regan
Brian Rudzki

Dawn & Craig Rupar
Ronald Schultz
Cathy Sexton

Delores Sewers
Karen Singer

Lottie Skorusa
Anna Sroka

Alicia Stafiek
Julie Strack

George Sylvester
Janet Tipperreiter

Mary Valdez
Judith Venard

Vince Vogel
Debbie Wagner
Eileen Wilson
Bob Yesuttis
Tom Zielinski

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
someone on this list needs to be added or taken off. 

Call the parish office at 708-599-1110
With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the

permission of the ill person. 
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WEEKLY COLLECTION
July 1, 2024 - June 30, 2025
Weekly Goal: $12,250.00 

The above is our weekly goal. Your donations help us meet
our immediate operational needs. 

We sincerely appreciate your generosity.

Breakdown by Mass
4:00 pm ...................
7:00 am ...................
8:30 am ...................
10:00 am ................
11:30 am ................
1:00 pm ...................
7:00 pm ...................

..................$1,591.00
...................$1,331.00 

....................$911.00
 ..................$1,424.00
..................$2,137.00
.................$1,281.00
.....................$824.00

August 17, 2025                                      $9,499.00



ADORACJA 
NAJŚWIĘTSZEGO

SAKRAMENTU
Kaplica Adoracji 

Najświętszego Sakramentu 
jest otwarta na modlitwę w

poniedziałek 
od 10:00 rano - 6:00 wieczorem.

Błogosławieństwo o 5:45 wieczorem.
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Monday, August 25, 2025

Tuesday, August 26, 2025
9:00 AM For God’s blessing, strength, and spiritual healing for Amparo Ocampo

Wednesday, August 27, 2025

Thursday, August 28, 2025

Friday, August 29, 2025

9:00 AM †Ed Jaguszewski

9:00 AM †Andrzej Brzeżniak

9:00 AM †Richard Stanek

9:00 AM For God’s blessing, strength, and spiritual healing for Amparo Ocampo

Mass Intentions for the Week
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Saturday, August 30, 2025

Sunday, August 31, 2025
7:00 AM †Maria i Józef Rutkowski, †Stanisław Fit, †Edward Długopolski, †Józef Obrochta,

†Stanisław Styrczula, †Maria Styrczula, †Andrzej Bryja, †Jan Zieliński, †Teofil i
Aniela Zieliński, †Jan i Anna Jurczarzak, †Józef Kęsek, †Janina i Franciszek Zając,
†Anna Janczy, †ks. Władysław Janczy, †Andrzej Mazurek, †Andrzej Kieta, †Zofia
Kieta (14. rocznica śmierci)

8:30 AM For health for Stanisław Gierut, Bednarczyk Family (Health & blessings), For
health, God’s blessings, & protection for Władysław, †Louis Moskal (Annv. of
Death), †Clara & Edward Modjewski, †Maria Styrczula

10:00 AM John Clark (Healing), †Robert C. Obirek, †Jerome Kudlinski, Jr. †Anna Bryja,
†Ludmiła Tylka, †Mary Susan Beckmann, †Kathleen O’Donnell Briick

11:30 AM W intencji córki, o szczęśliwy przebieg operacji, O zdrowie i potrzebne łaski dla
Wiktoka, Dziękczynna za otrzymane łaski z prośbą o zdrowie i Boże bł. dla Diany z
okazji 45. urodzin, †Anna Kamińska, †Robert i Maria Janik, †Stanisław Daniel,
†Jan Zapotoczny, †Jan i Wiktoria Łatek, †Franciszek i Aniela Łatek, †Maria i
Stanisław Fąfrowicz, †Paweł Łojek, †Jan i Aniela Kościelniak, †Agnieszka Bryjak,
†Jan Sopiarz, †Tadeusz Knapczyk, †Artur Skrzydlak, †Barbara Knapczyk,
†Stanisław Janik, †Marek Plewa, †Krzysztof Pałys, †Janusz Sternik, †Wiesław
Cerazy, †Jan i Kunegunda Doktór, †Wincenty Hajnos, †Eugeniusz Karpi (z intencji
rodziny Czajka), †Jan Wal, †Aniela, Franciszek i syn Władysław Bzdyk  †Za dusze w
czyśćcu cierpiące

1:00 PM †Aniela Liszka (4. rocznica śmierci), †Stanisław Małochleb (2. rocznica śmierci),
†Zofia, Andrzej i Zygmunt Styrczula, †Anna i Józef Pilch, †Anna Wąchała
(25.rocznica śmierci)

Emma Chowaniec (9  Birthday Blessings), Arthur Scesnewicz (Good Health &
God’s Blessing), †Irene McGrath, †Joan Mooney (in memory of birthday), †Maria
& Władysław Mrożek, †Humberto Rodriguez

th4:00 PM

7:00 PM †Stanisław Zloza i syn Andrzej Zloza, †Andrzej Hajnos, †Czesława Krzysiak, †Maria
i Władysław Walkosz, †Zygmunt Styrczula

Saturday, August 23, 2025

Sunday, August 24, 2025
7:00 AM Błagalna z prośbą o Boże bł. i łaskę nawrócenia, O zdrowie i Boże bł. dla Moniki i

Kazia z okazji 16. rocznicy ślubu, †Maria i Józef Rutkowski, †Mieczysław Antol,
†Stanisław Fit, †Edward Długopolski, †Józef Obrochta, †Stanisław Styrczula,
†Maria Styrczula, †Andrzej Bryja, †Jan Zieliński, †Teofil i Aniela Zieliński, †Jan i
Anna Jurczarzak, †Bronisław i Marianna Molek, †Janina i Franciszek Zając, †Anna
Janczy, †Franciszek Janczy, †Stanisław Brzostowski (50. rocznica śmierci), †Andrzej
Mazurek

8:30 AM For health for Stanisław Gierut, For health, God’s blessings, & protection for
Władysław, Angel Hermosillo (Helaing), †John Peregrym, †Franciszek Lach,
†Włodzimierz Janiszewski, †Clara & Edward Modjewski, †Maria Styrczula,
†Dariusz Smreczyński (1  Annv. of Death)st

10:00 AM In thanksgiving for God’s graces and for continued health & blessings for Sean &
Barb Bryja-Friery on their 23  wedding anniversary, Paulina Bochenek (Birthday
blessings), Janet (Birthday blessings), Noah Peterson (Birthday blessings), Kirk
Peterson III (Birthday blessings), †Louie Lenzi (in memory of birthday), †Ludmiła
Tylka, †Anna Bryja, †Mary Susan Beckmann

rd

11:30 AM Z okazji rocznicy ślubu Reni i Marka, Z prośbą o zdrowie i dalszą opiekę Matki
Bożej dla Anny Górskiej z okazji 85. rocznicy urodzin, O zdrowie i Boże bł. dla
Olympii z okazji 29. rocznicy urodzin, O zdrowie i potrzebne łaski dla Wiktorka, O
szczęśliwą podróż dp Europy, †Mateusz Bielański (4. rocznica śmierci), †Anna
Kamińska, †Robert i Maria Janik, †Stanisław Daniel, †Jan Zapotoczny, †Jan i
Wiktoria Łatek, †Franciszek i Aniela Łatek, †Maria i Stanisław Fąfrowicz, †Paweł
Łojek, †Jan Kościelniak (rocznica śmierci), †Aniela Kościelniak, †Agnieszka Bryjak,
†Jan Sopiarz, †Zbigniew Łukanus, †Jan i Maria Plewa, †Tadeusz Knapczyk, †Artur
Skrzydlak, †Barbara Knapczyk, †Stanisław Górski (13. rocznica śmierci), †Ojciec
Andrzej Górski – jezuita (6. rocznica śmierci), †Stanisław Janik, †Marek Plewa (2.
rocznica śmierci), †Jan Wal (wspomnienie urodzin), †Krzysztof Pałys, †Janusz
Sternik, †Wiesław Cerazy (rocznica śmierci), †Jan i Kunegunda Doktór, †Wincenty
Hajnos, †Józef Kobiela (12. rocznica śmierci), †Halina Kujszo, †Eugeniusz Karpi (z
intencji rodziny Czajka), †Za dusze w czyśćcu cierpiące

1:00 PM O szczęśliwe rozwiązanie dla Renaty oraz o Boże opiekę nad mamą i dzieckiem,
†Ludwina i Józef Lichaj, †Stefania Mondalska (60. rocznica śmierci), †Marianna i
Sebastian Kustwan

Arthur Scesnewicz (Good Health & God’s Blessing), †Irene McGrath, †Anthony
Costello, †Andrzej Fukś (Anniversary of Death), †Carmen Flores (7 th Anniversary
of Death), †Humberto Rodriguez, †Donald Dybala, †Kathleen O’Donnell Briick

4:00 PM

7:00 PM †Stanisław Zloza i syn Andrzej Zloza, †Czesława Krzysiak, †Maria i Władysław
Walkosz, †Andrzej Klejka (3. rocznica śmierci), †Franciszek Klejka (1 rocznica
śmierci)

10:00 AM †Mieczysław Antol
7:00 PM W intencji żyjących i zmarłych parafian

Wedding Banns

I - Daniel Podczerwinski 
& Anna Babicz



 

 

Saint Fabian Catholic Church
8300 S. Thomas Ave
Bridgeview, IL 60455

INFORMACJE DOTYCZĄCE
DUSZPASTERSTWA W PARAFII

W pierwszy piątek miesiąca
Msza św. z nabożeństwem I-piątkowym o godz. 7:00 PM.
Spowiedź od godz. 6:00 PM - 7:00 PM.

Sakrament Chrztu Św. w języku polskim
Zgłoszenia na chrzest przyjmowane są w Biurze Parafialnym
osobiście. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia dziecka. 

Po dodatkowe informacje proszę dzwonić do Biura Parafialnego.
Ślub w języku polskim

Prosimy zgłaszać 6 miesięcy wcześniej.

Spowiedź Św. w każdą sobotę
W godz. od 3:00 PM do 3:45 PM.

Polska Szkoła im. Św. Fabiana
Zajęcia: czwartek i piątek      5:00 PM - 8:30 PM
                  sobota      11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE ŚW. MOŻNA ZAMAWIAĆ 
W BIURZE PARAFIALNYM.

Pastoral Staff
  

   Pastor  
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Diaconal Ministry
       Deacon Kevin & Anita O’Donnell
       

Administrative Staff
   

   Secretary
       Bożena Świątek
   Business Manager
       Agnes Michałek

Music Ministry
  

   Director
       Grace Bogutyn

Lifelong Faith Formation
     

   Coordinator
       Joanna Toczek      (708) 458 - 6150

St. Fabian Polish School
  

   Director
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Administrator
       Maria Pocica    (708) 458 - 9120

Order of Christian Initiation 
of Adults (OCIA)   
       Deacon Kevin O’Donnell

Ministry of Care
   

   Director
       Paula Daley      (708) 458 - 2562

St. Vincent de Paul
       Phone      (708) 594 - 7540

Bulletin Editor
       bulletin@saint-fabian.org

Mass Schedule
Monday - Friday at 9:00 AM

(Od poniedziałku do piątku msza w języku angielskim o 9:00 rano)

Saturday
 4:00 PM (English)

Sunday 
8:30 AM & 10:00 AM (English)

7:00 AM, 11:30 AM, 1:00 PM, 7:00 PM (w języku polskim)

(Holy Days as announced -  Dni Świąteczne według ogłoszeń)

Parish Office Hours 
(Biuro Parafialne Czynne)

Monday - Friday (poniedziałek - piątek)
9:00 AM to 5:00 PM 
Saturday (sobota)
9:00 AM to 12:00 PM
Sunday (niedziela) 
CLOSED - ZAMKNIĘTE

 PARISH PASTORAL CARE
INFORMATION

MASS INTENTIONS CAN BE REQUESTED IN THE 
PARISH OFFICE.

First Friday Mass in Polish

Baptism

Marriage

St. Fabian Polish School

Reconciliation

Anointing of the Sick

Lifelong Faith Formation

Mass is celebrated on the First Friday of every month at 7pm with
Eucharistic Exposition and Benediction immediately following
Mass. 

Baptism requests need to be submitted to the Parish Office with
an original birth certificate. For more information please call the
Parish Office.

Please call the Parish Office at least 6 months in advance to
schedule. 

Class & Office Hours:  Thursday & Friday    5:00 PM - 8:30 PM 
                                              Saturday    11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

Every Saturday from 3:00 PM to 3:45 PM.

Please contact the Parish Office when a serious illness occurs. 

Class & Office Hours: Wednesday    7:00 PM - 8:30 PM 
                        Saturday      9:00 AM - 10:45 AM

Email: re@saint-fabian.org

Namaszczenie chorych
Proszę zadzwonić do Biura Parafialnego w przypadku poważnej
choroby.

Formacja Wiary - w języku angielskim
Zajęcia: środa      7:00 PM - 8:30 PM
                 sobota   9:00 AM - 10:45 AM
Email: re@saint-fabian.org

Parish Office Phone: (708) 599 - 1110
Parish E-Fax Number: (708) 599 - 0673
Website: www.saint-fabian.org
Email: office@saint-fabian.org


